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KANTO

Wohn- und Essraummaobel

Living and dining room furniture
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Systemprogramm fiir kreative Wohnideen

System programme for creative home living ideas

KANTO Lebendige Fronten, Uberzeu-
gende Vielfalt und funktionelle Technik
bilden bei diesem Systemprogramm die
Basis fuir kreative Wohnideen. Lowboards,
Highboards und Sideboards schaffen Platz
fur , Dies und Das”. Wandborde und
variable Regalelemente schenken weiteren
Planungsspielraum. Mit interessanten
Highlights wie zum Beispiel Eckvergla-
sungen, Spiegelrtickwanden und Beleuch-
tungseffekten zaubern Sie lhre ganz
eigene wohnliche Stimmung. Passende
Couchtische, Esstische und Stuhle passen
sich im Speisebereich geschmackvoll an.
Der Clou: Moderne Hifi-Medien- und
Heimkinolésungen mit unsichtbaren
Kabelkanalen punkten mit zeitgemaBem
technischen Anspruch.

KANTO Lively fronts, appealing variety
and functional technology form the

base for creative home living ideas with
this system programme. Lowboards,
highboards and sideboards create the
space for “this and that”. Wall shelves
and variable shelf elements provide further
planning freedom. With interesting
highlights such as corner glazing, mirrored
back panels and lighting effects you can
create your own homely atmosphere.

The matching coffee tables, dining tables
and chairs adapt tastefully to the dining
area. The secret: modern hi-fi media and
home cinema solutions with invisible cable
channels score with their contemporary
technical excellence.
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INFORMATION

© Frontausfithrungen
— Asteiche massiv
— Eiche massiv, Farbton Sand
— Kernbuche massiv

© Wangen- und Korpusausfiihrungen
— Asteiche furniert
— Eiche furniert, Farbton Sand
— Kernbuche furniert
— Korpus innen: Nachbildung

© Lackausfithrungen bei Wangen,
Zwischenbaubéden und Regalriick-
wanden
— Lackfarben in Matt oder Hochglanz
— Holz und Lack auch in Kombination

© Systemvielfalt

— Wangen- und Korpussystem in 8 verschie-
denen Hohen und 2 Tiefen

— Hangespiegel in 2 Hohen und 13 Breiten

— Glaswandbord mit massiver Paneel-
rickwand in 13 Breiten

— Solitarmobel

— Ecklésungen

— Speisezimmer mit passenden Esstischen,
Banken und Stuhlen

— Couchtische

— Sonderanfertigungen

— Zubehor wie Kabelkanal mit Dichtungs-
burste, CD/DVD-Einteilung etc.

© Besonderheiten

— PSI — Perfect Sound Inside: Ausgewahlte
Sideboards und Korpuselemente mit
akustikwirksamer Innenausstattung;
Soundbar und Subwoofer sind perfekt
integrierbar

— Vitrinen mit Klarglasftllung und seitlicher
Verglasung in 2 Ausschnitttiefen

— Schubkasten mit Selbsteinzug und
Softabstoppung

— Sockelstellschrauben gegen
Bodenunebenheiten

— Verschiedene Beleuchtungsarten,
Funkfernbedienung fur Beleuchtung

DETAILS

© Front designs
— Solid knotty oak
- Solid oak, colour sand
— Solid core beech

© Panels and carcasses
— Knotty oak veneer
— Oak veneer, colour sand
— Core beech veneer
— Carcass interior: imitation

© Lacquer versions for panels, in-fill
shelves and shelf back panels
— Lacquer colours in matt or high gloss
— Wood and lacquer also available in
combination

© System variety

— Panel and carcass system in 8 different
heights and 2 depths

— Wall mirrors in 2 heights and 13 widths

— Glass wall shelf with a solid panel back in
13 widths

— Free-standing items of furniture

— Corner solutions

— Dining room with matching dining tables,
benches and chairs

— Coffee tables

— Special orders

— Accessories such as a cable channel with
sealing brush, CD/DVD compartments etc.

© Special features

— PSI — Perfect Sound Inside: selected
sideboards and carcass elements with
acoustic interiors; for the perfect
integration of soundbar and subwoofer

— Display cabinets with clear glass filling and
glazing on the side in 2 cut-out depths

— Drawers self-closing and with SoftStop

— Plinth adjustment screws for uneven floors

— Various lighting options, remote control for
lighting
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Farbvielfalt

Colour variety

© Echtholzfurniere
Real wood veneers

© Lackfarben in Matt oder Hochglanz
Lacquer colours in matt or high gloss

Lack weil3
White lacquer

Lack cashmere
Cashmere lacquer

Lack schwarz
Black lacquer

Lack oxidrot
Oxide red lacquer

Lack reseda
Reseda lacquer

Lack crema
Crema lacquer

Lack taupe
Taupe lacquer

Lack macchiata
Macchiata lacquer

Lack graphit
Graphite lacquer

Lack ziegelrot
Brick red lacquer

Lack ocean

1. Asteiche
Knotty oak

2. Eiche, Farbton Sand
0Oak, colour sand

3. Kernbuche
Core beech

Lack seidengrau
Silk grey lacquer

Lack olivgrau
Olive grey lacquer

Lack terra
Terra lacquer

Lack aubergine
Aubergine lacquer

Lack rosewood
Rosewood lacquer

Lack agave

Lack brillantgrau
Brilliant grey lacquer

Lack platingrau
Platinum grey lacquer

Lack espresso
Espresso lacquer

Lack dark red
Dark red lacquer

Ocean lacquer Agave lacquer

Echtholz und Lack
Real wood and lacquer

... in vielen Farben, mit vielen
Kombinationsmaglichkeiten!
KANTO bietet eine Fulle an trendigen
Farben und Ausfihrungen: Neben drei
Echtholzfurnieren stehen 24 attraktive
Lacktone zur Wahl, die in Matt oder
Hochglanz erhaltlich sind. Auch Kombi-
nationen aus Holz und Lack kénnen
Uberaus spannend sein. Spielen Sie mit
den Maglichkeiten!

... in lots of colours, with lots of
options for combining!

KANTO offers a wealth of trendy
colours and designs: in addition to
three real wood veneers, there are

24 attractive lacquers to choose

from, available in matt or high-gloss.
Combinations of wood and lacquer
can also be very exciting. Play with the
possibilities!

In Asteiche: Vorschlag 43487 (links),

ca.B 219, H 251, T49 cm;

in Asteiche/Lack graphit: Vorschlag 43482,
ca. B 330,H 218, T49 cm;

Sessel MR 265, Couchtisch KARA-SYSTEM

In knotty oak: suggestion 43487 (left),

approx. W 219, H 251, D 49 cm;

in knotty oak/graphite lacquer: suggestion 43482,
approx. W 330, H 218, D 49 cm;

armchair MR 265, coffee table KARA-SYSTEM
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Zeitlos, elegant: Asteiche im Trend

Timeless, elegant: knotty oak on trend

In Asteiche:

Wohnwand 43399 mit Spiegelrtickwand,
ca. B 345,H 218, T49 cm;
Highboardkombination 43477,

ca. B 243, H251, T49 cm;

Couchtisch 8396 mit Ablage 8276,

ca. 118 x73,H45cm

Teppich WAVE ARTE 912
aus der DELUXE COLLECTION

In knotty oak:

wall unit 43399 with mirrored back panel,
approx. W 345, H 218, D 49 cm;
highboard combination 43477,

approx. W 243, H 251, D 49 cm;

coffee table 8396 with shelf 8276,
approx. 118 x 73, H45 cm

Carpet WAVE ARTE 912
from the DELUXE COLLECTION

In Asteiche:
Sideboard 43410 mit Wandspiegel 61224, ca. B 240, H 94, T 49 c¢m;
N | ; I Vitrine 43142 mit Spiegelrtickwand, ca. B 180, H 218, T 39 cm;
l Iw il I Esstisch 8982, ca. 198 x 95, H 75 cm
| LS ERRA |
- : Stlihle NOVA, Teppich WAVE ARTE 924 aus der DELUXE COLLECTION
iL’!ﬂ In knotty oak:
sideboard 43410 with mirror 61224, approx. W 240, H 94, D 49 cm;

l display cabinet 43142 with mirrored back panel, approx. W 180, H 218, D 39 cm;

dining table 8982, approx. 198 x 95, H 75 cm

Chairs NOVA, carpet WAVE ARTE 924 from the DELUXE COLLECTION

Intelligent interior

=
Wy ;

Intelligentes Innenleben

Beispielhaft fur die praktische Innenausstattung der Schranke ist der
raffinierte Komfort-Tablarauszug — eine perfekte Verbindung von Style
und Funktion.

The practical cupboard interiors are exemplified by the sophisticated
comfort pull-out tray — a perfect way to link style and function.
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Die Natur hat das Wort — auch im Esszimmer!
The focus here is on nature — even in the dining room!

Das Naturprodukt Holz kommt niemals
aus der Mode. Ob als Massivholz oder
als Furnier, Uberzeugt es durch seine
warme, angenehme Aura. Eben ein

starkes Stiick Natur, echt und unverfalscht.

Die charakteristischen Maserungen und

Wachstumsmerkmale des Holzes erzahlen

eine authentische Lebensgeschichte
und machen aus jedem Maobelstiick ein
wertvolles Unikat.

In Asteiche/Lack graphit:
Sideboard 43092, ca. B 210, H94, T 49 cm,

mit Wandbord 27137, ca. B 210 cm;

Vitrinen 27792, jeweils ca. B 90, H 218, T 39 cm;
in Asteiche massiv:

Esstisch 8983, ca. 168 x 95, H 75 cm

Sttihle NOVA, Teppich VEGAS SMALL aus der
DELUXE COLLECTION, LED-Akkulaterne GRACE
aus der Musterring Leuchtenkollektion

Musterring ist eine
gute Wahl, wenn es
um Qualitat geht.

Wood is a natural product that never goes
out of fashion. Whether as solid wood or
as veneer, it offers the appeal of a warm
and pleasant aura. Just a powerful slice of
nature, original and unadulterated. The
characteristic grain and growth properties
of the wood tell an authentic life story,
making every item of furniture a valuable
one-off.

Musterring is a good
choice when it comes
to quality.

In knotty oak/graphite lacquer:
sideboard 43092, approx. W 210, H 94, D 49 cm,
with wall shelf 27137, approx. W 210 c¢m;

display cabinets 27792, each approx. W 90, H 218, D 39 cm;
in solid knotty oak:

dining table 8983, approx. 168 x 95, H 75 cm

NOVA chairs, carpet VEGAS SMALL from the DELUXE
COLLECTION, GRACE rechargeable LED lantern from the
Musterring light collection

In Lack schwarz/ Asteiche:
Vorschlag 43479, ca. B 255, H 216, T 36 cm

In black lacquer/knotty oak:
suggestion 43479, approx. W 255, H 216, D 36 cm
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Immerzu schick: Eiche sand
Always chic: sand oak

In Eiche, Farbton Sand:

Vorschlag 43011 (links), ca. B 249, H 251, T 49 cm;
Vorschlag 43009 (rechts), ca. B 375,H 218, T 49 cm;
Couchtisch 8396, ca. 118 x 73, H45 cm

Teppich LIFE 20014 aus der MAXIMA TREND COLLECTION
In oak, colour sand:
suggestion 43011 (left), approx. W 249, H 251, D 49 cm;

suggestion 43009 (right), approx. W 375, H 218, D 49 cm;
coffee table 8396, approx. 118 x 73, H 45 cm

Carpet LIFE 20014 from the MAXIMA TREND COLLECTION

e b B AR e

T

Dank stabiler Halterung und verdeckter
Kabelfthrung lassen sich TV-Geréte flexibel
schwenken.

TVs swivel flexibly thanks to the stable support
and concealed cable guides.

Integrierte Technik

Integrated technolog

PSI — Perfect Sound Inside: Sound-
systeme kdnnen problemlos untergebracht
werden! Ausgewahlte Sideboards und
Korpuselemente sind speziell fur die
Unterbringung von Hifi- und Lautsprecher-
systemen ausgelegt und mit einem
Soundbarfach mit schalldurchlassiger
Akustikblende und akustikwirksamer
Innenausstattung versehen. Zudem gibt

es extra Zubehor fur Subwoofer, damit

der Schall ungehindert nach auBen dringt:
einen seitlichen Ausschnitt mit Metallgitter
in der Farbe Magma. Sie sehen nichts, Sie
horen alles!

PSI - Perfect Sound Inside: sound
systems are easily integrated! Selected
sideboards and carcass elements are
specially designed to accommodate

hi-fi and speaker systems, and include a
soundbar compartment with a sound-per-
meable acoustic panel and acoustically
effective interior. There are also special
accessories for a subwoofer to help the
sound pass unhindered to the outside: a
side cut-out with a metal grid in the colour
magma. You can’t see anything, but you
can hear everything!

PERFECT SOUND INSIDE

www.musterring.com




In Eiche, Farbton Sand:
Vorschlag 43398 (links),
ca.B 315, H218, T49 cm;
Regal 43401 (rechts)

mit Schiebetlr in Lack weiB3,
ca. B 237, H 251, T55cm;
Couchtisch 8396

mit Klarglasplatte,

ca. 118 x 73, H45 cm

In oak, colour sand:
suggestion 43398 (left),

approx. W 315, H 218, D 49 cm;
shelf 43401 (right) with sliding
door in white lacquer,

approx. W 237, H 251, D 55 cm;
coffee table 8396

with clear glass top,

approx. 118 x 73, H45 cm

Toll kombiniert
Great combinations

In Lack tundra:

Schreibplatte 61244 und Wand-
borde 77644, ca. B 105 cm, aus
dem Programm KARA-SYSTEM

In tundra lacquer:

desk top 61244 and wall shelves
77644, approx. W 105 cm, from
the KARA-SYSTEM range

12

In Eiche, Farbton Sand:
Vorschlag 43020 (links),
ca. B 192, H 251, T36 cm;
Vorschlag 43019 (rechts),
ca. B 360, H 198, T 49 cm;
Couchtisch 8327,

ca. 118 x 73, H45 cm

In oak, colour sand:
suggestion 43020 (left),

approx. W 192, H 251, D 36 cm;
suggestion 43019 (right),
approx. W 360, H 198, D 49 cm;
coffee table 8327,

approx. 118 x 73, H45 cm

) PRAKTISCHE SCHIEBETUREN
PRACTICAL SLIDING DOORS

Mehr Regal bei gleicher Wandflache -

so kdnnte die Losung hinter dem cleveren
Schiebetlrensystem lauten. Vor einem
Wangensystem befinden sich verschiebbare
Frontpaneele mit weiteren Regalelementen.
So bieten sich nicht nur zusatzliche
Abstellmoglichkeiten, auch die Optik der
Wohnwand lasst sich durch eine Neupositio-
nierung der Paneele immer wieder verandern.

More shelf with the same wall surface -
this could be the slogan behind this clever
sliding door system. There are movable

front panels with additional shelf elements
located in front of a panel system. This not
only offers additional storage options, but
the look of the wall unit can also be changed
again and again by repositioning the panels.
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Wohnen und Arbeiten sind keine strikt
getrennten Lebensbereiche mehr — daher
gehdren auch Schreibtische und Rollcont-
ainer zum Programmumfang von KANTO.
Der Einzelschreibtisch kann durch einen
Verkettungstisch verlangert werden, zwei

Verkettungstische lassen sich im rechten
Winkel miteinander verbinden. Fir eine

praktische Kabelfihrung sorgen der Kabel-

durchlass und die Kabelwanne unter der
Schreibtischplatte.

In Eiche, Farbton Sand:

Regalwand 43169, ca. B 317, H 251, T 36 cm;
Schreibtisch 91521, ca. 180 x 80, H 75 cm;
Rollcontainer 91512, ca. B 45, H 63, T 60 cm;
in Lack tundra:

Kommode 30275, ca. B90, H94, T 39 cm

Unter einem Dach: Wohnen, Speisen und Arbeiten
Under one roof: living, dining and working

Living and working are no longer strictly
divided living areas, which is why the
KANTO programme includes desks and
mobile containers. A linking table can be
added to the single desk as an extension,
while two linking tables can be joined
together at a right angle. The cable outlet
and the cable tray under the desk top
facilitate practical cable management.

In oak, colour sand:

shelf unit 43169, approx. W 317, H 251, D 36 cm;
desk 91521, approx. 180 x 80, H 75 cm;

mobile container 91512, approx. W 45, H 63, D 60 cm;
in tundra lacquer:

chest of drawers 30275, approx. W 90, H 94, D 39 cm

In Eiche, Farbton Sand:
Hangesideboard 43006,
ca.B 180, H57, T49 cm,
Wandbord 27135,

ca. B 180 cm

In oak, colour sand:

wall sideboard 43006,

approx. W 180, H57, D 49 cm;
wall shelf 27135,

approx. W 180 cm

In Eiche, Farbton Sand:
Highboard 43008,

ca.B 240, H 112, T49 cm;
Vitrine 27928,

ca.B90,H 218, T39cm,
Esstisch 90753,

ca. 190 x 95, H 78 cm

In oak, colour sand:
highboard 43008,

approx. W 240,H 112, D 49 cm;

display cabinet 27928,

approx. W90, H 218, D 39 cm;
dining table 90753,

approx. 190 x 95, H 78 cm

In Eiche, Farbton Sand:
Wohnwand 43021, ca. B 315, H 251, T 49 cm;
Vorschlag 43024 (hinten), ca. B 345, H 218, T 49 cm

In oak, colour sand:
wall unit 43021, approx. W 315, H 251, D 49 cm;
suggestion 43024 (in the back), approx. W 345, H 218, D 49 cm
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Mit schoner Struktur: Kernbuche
A lovely structure: core beech

Handwerkliches Kénnen wird
selbst im kleinsten Detail
sichtbar.

Skilled craftsmanship is evident
in the tiniest detail.

In Kernbuche:

Vitrinen 27502, jeweils ca. B 60, H 147, T 39 cm;
Vorschlag 43001, ca. B 345, H 218, T 49 cm;
Couchtisch 8326, ca. 73 x 73 cm, H 45 cm

Teppich GLOBE 20207 aus der
MAXIMA TREND COLLECTION

In core beech:

display cabinets 27502, each approx. W 60, H 147, D 39 cm;
suggestion 43001, approx. W 345, H 218, D 49 cm;

coffee table 8326, approx. 73 x 73 cm, H 45 cm

Carpet GLOBE 20207 from the
MAXIMA TREND COLLECTION

www.musterring.com
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In Kernbuche:
Vorschlag 43015 inklusive PSI-Lowboard 43010, ca. B 375, H 218, T 49 cm;
Highboards 27520, jeweils ca. B 90, H 147, T 39 cm;
Couchtisch 8397 mit Klarglasplatte und Holzablage 8184, ca. 93 x 93, H 45 cm

In core beech:

suggestion 43015 including PSI-Lowboard 43010, approx. W 375, H 218, D 49 cm;
highboards 27520, each approx. W 90, H 147, D 39 cm;
coffee table 8397 with clear glass top and wooden shelf 8184, approx. 93 x 93, H 45 cm

Soft geformtes Abdeckblatt
Softly shaped cover panel

Hinter einer Akustikblende befinden sich Facher
fur Soundbar und Subwoofer mit akustikwirksamer
Innenausstattung.

There are compartments for soundbar and
subwoofer with acoustic interiors behind an
acoustic panel.

PS|iiEEs:

PERFECT SOUND INSIDE

In Kernbuche:

Vitrine 43014,

ca.B 165,H 218, T39cm;
Vorschlag 43013,

ca. B 147 x 330, H 251, T 49 cm;
Esstisch 8983,

ca. 168 x 95, H 75 cm

Stuhle STUHLWERK

In core beech:

display cabinet 43014,

approx. W 165, H 218, D 39 cm;
suggestion 43013, approx.

W 147 x 330, H 251, D 49 cm;
dining table 8983,

approx. 168 x 95, H 75 cm

CHAIR FACTORY chairs

In Kernbuche:
Vorschlag 43007,
ca.B345,H218, T49 cm

In core beech:
suggestion 43007, approx.
W 345, H 218, D 49 cm

In Kernbuche:
Vorschlag 43004,
ca.B 333, H251, T49 cm

In core beech:

suggestion 43004, approx.
W 333, H 251, D49 cm
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© MEHR QUALITAT

MORE QUALITY

Die Verarbeitungsqualitat der Musterring Modelle wird durch
streng kontrollierte Richtlinien sichergestellt. Wir gewahren eine
5-Jahres-Garantie, die im Musterring Mobel-GUtepass verbrieft wird.

Strictly controlled guidelines ensure the quality of manufacture of
Musterring models. We offer a 5-year guarantee, which is confirmed

in the Musterring Furniture Quality Passport.

5

JAHRE NELSTEITING)
GARANTIE \2 S/ B WARRANTY

according to quality

gemaB Gitepass

© MEHR SICHERHEIT DAS MEHR
VIORE SAFETY VON MUSTERRING

Die Produkte sind gemaB der Vergabegrundlage der DGM emissions- MUSTERRING MEANS MORE
gepruft. Fir den Werterhalt der Mobel steht eine breite Palette an
Pflegemitteln bereit. Es gibt viele Griinde, sich fiir Musterring zu entscheiden.

Uberzeugen Sie sich vom Mehrwert einer groBen Marke.
The products are emission-tested in accordance with the DGM
award criteria. There is a wide range of care products available to There are many reasons to choose Musterring.
preserve the value of the furniture. Experience the added value of a great brand for yourself.
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© MEHR SERVICE

MORE SERVICE

Am Servicetelefon beantworten wir gerne Ihre Fragen zur Kollektion.
Fir die dreidimensionale Visualisierung lhrer Wunscheinrichtung
steht ein kostenloser CAD-Planungsservice bereit.

We are happy to answer your questions about the collection on our
service telephone. A free CAD planning service is available for the
three-dimensional visualisation of your chosen interior.

© MEHR INFORMATION
MORE INFORMATION
Alle Prospekte, Preislisten und Montageanleitungen stehen unter Musterring

www.musterring.com zum Download bereit. Hier finden Sie noch
viele weitere Informationen aus der Musterring Welt.

Musterring International Josef Honer GmbH & Co. KG

All of the brochures, price lists and assembly instructions are availa- Postfach - 33374 Rheda-Wiedenbrick - Germany
ble for download at www.musterring.com. You will find a great HauptstraBe 134-140 - 33378 Rheda-Wiedenbruck - Germany
deal more information from the Musterring world there, too. Telefon +49 5242 592-01 - Fax +49 5242 592-149

E-Mail: info@musterring.de - www.musterring.com

01_2022_SD - Technische und farbliche Anderungen vorbehalten. Subject to technical modifications and change of colour.



